’ E I b I H f t Dans les Alpes, il doit y avoir & la fois des zones développées et des zones vierges de toute
m £
C harte d nge erg Su r es VIa erra a 9 installation. Or si les via ferrata apportent un complément bienvenu a l'offre touristique et
= aux activités sportives des régions de montagne, elles sont également synonymes
Juin 2007 © d’intervention dans la nature et le paysage. C’est pourquoi 'aménagement de nouvelles
uin 5 voies doit respecter certaines limites.
Il existe a I'heure actuelle une quarantaine de via ferrata modernes en Suisse. Pour pouvoir
garantir un développement qui s’inscrive dans le long terme, on considére que le nombre de
voies ne doit pas dépasser la centaine.
Les via ferrata sont des installations soumises a autorisation de construire pour lesquelles il
existe une responsabilité du propriétaire en vertu de I'article 58 du Code des obligations
(CO).
oS 1. Les via ferrata sont aménagées exclusivement dans des zones qui disposent déja
3 © d’une infrastructure touristique.
T . . . I’ ryr . . 7 I’ T . 7 3
o A Tlinitiative du Club Alpin Suisse CAS, la présente Charte a été rédigée et approuvée par ; Q 2. Aucune nouvelle via ferrata ne sera aménagée dans une zone de haute montagne non
g tous les participants du Forum national sur les via ferrata qui s’est déroulé le 17.6.2005 a g © équipée.
o IIyEnge}berg. Des rgprgsent?jnts du tourisme, desl sports de monltagne, de I.a.pfotecltzlon de o 3. Les programmes régionaux (plans directeurs, programmes dutilité/de protection,
0 environnement ainsi que es'au‘torltes cantqna_es et communa es_ont participé au Forum. o projets touristiques, etc.) valent aussi pour les via ferrata.
[} La charte a ensuite été envoyée a des organisations pour consultation. c N o i i .
=z _g 4. Les milieux intéressés et concernés de la région, notamment les organes et
8 organismes de protection de la nature et du paysage, seront associés au processus de
= planification de toute nouvelle via ferrata des la phase initiale du projet.
c 5 A a f q Bt p
5 Decaralon dintenion commune, la présente Chare défnil des gardefous pour 5 Lacebe dja i fevals st etour o pae cu parcours et seront ntrés cene o
g promouvoir une approche raisonnable du développement des via ferrata en Suisse. o p ibl les transport bli : q
Elle vise a une certaine retenue et au respect de la nature et des paysages dans la EIEESSE1OES (R |8 WIS (PUAEs:
planification de nouvelles via ferrata.
Elle sert de recommandation aux constructeurs de nouvelles via ferrata et aux autorités
cantonales qui dispensent les autorisations. g 6. Les itinéraires seront aménagés de maniére a ce que leur construction et leur
o exploitation n’aient pas d'impact négatif sur les plantes protégées, les zones de refuge
'E ou les axes de passage des animaux sauvages, ni sur les sites de nidification des
2 o Les organisations, institutions et associations suivantes soutiennent la charte et 3 0|seaux.’ i i
- reconnaissent qu’elle constitue une base commune pour évaluer de nouveaux projets de hay 7. Les aménagements plus importants comme les tyroliennes, les ponts suspendus et les
o © via ferrata : - filets d’'escalade resteront I'exception. Il faut éviter I'engrenage conduisant a
= c s : - G
5 3 g I'aménagement d’installations de plus en plus sophistiquées.
8 g Office fédéral de I'environnement OFEV, Conférence des délégués a la protection de la g 8. VLlinstallation sera contrlée et entretenue de maniere a en garantir la sécurité a long
g nature et du paysage CDPNP, Fédération Suisse des Amis de la Nature, Station = terme.
o ornithologique Suisse Sempach, Rheinaubund, Association des Guides de Montagne de la & 9. Les installations qui ne sont plus utilisées seront démontées. Les responsabilités en Ia
- Suisse, Club Alpin Suisse CAS, Fédération suisse du tourisme, Suisse Tourisme, Swiss matiére seront fixées dés la planification.
Olympic Association, IG Klettersteig Baltschiedertal, Luftseilbahnen Fiesch-Eggishorn , . . - -
ymp 9 99 10. L’exploitant de la via ferrata est responsable d’informer et de sensibiliser les
. . . randonneurs aux questions relatives a la sécurité, a la nature et a I'écologie.
Club Alpin Suisse CAS / info@sac-cas.ch /031 370 18 18
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